John 1:1
John 8:50


 is the adversative use of the postpositive conjunction DE, meaning “However; Yet; But.”  With this we have the nominative subject from the first person singular personal pronoun EGW, meaning “I.”  Then we have the negative OU, meaning “not” plus the first person singular present active indicative from the verb ZĒTEW, which means “to seek.”

The present tense is a descriptive present for what is now going on.


The active voice indicates that Jesus is producing the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

This is followed by the accusative direct object from the feminine singular article and noun DOXA plus the possessive genitive from the first person personal pronoun EGW, meaning “My glory.”
“However, I am not seeking My glory;”
 is the third person singular present active indicative from the verb EIMI, which means “to be: there is.”

The present tense is an aoristic present, which views the state of being in its entirety as a fact.


The active voice indicates that the state of being produces the state of being what it is.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Then we have the predicate nominative from the masculine singular present active particle of the verb ZĒTEW, meaning “to seek” with a connective KAI, meaning “and” plus the predicate nominative from the masculine singular present active particle of the verb KRINW, meaning “to judge.”  The morphology of both verbs is the same:

The single article governs both participles (Granville Sharp rule) and functions as a relative pronoun, meaning “One who.”


The present tenses are aoristic presents, which view the seeking and judging in their entirety as facts.


The active voice indicates that God the Father produces the action.


The participles are circumstantial.

“there is One who seeks and judges.”
Jn 8:50 corrected translation
“However, I am not seeking My glory; there is One who seeks and judges.”
Explanation:
1.  “However, I am not seeking My glory;”

a.  In contrast to the Pharisees who seek their own glory; that is, to glorify themselves among themselves, Jesus does not do this but depends upon God the Father glorify Him.


(1)  “The thought of the passage is convincingly developed if we take it that ‘the One who seeks’ describes God [the Father] as the One who sees to the ‘glory’ of the One [God the Son] whom He has sent, maintaining His [the Father’s] glory by judging and condemning those who will not recognize Him [God the Son].”



(2)  “In John 8:50 the point seems to be that the Father looks after the glory of the Son and will judge those who refuse him recognition.”


b.  Jesus is saying in effect that He is not like these Pharisees, who seek their own glory and glory from each other, but do not seek the glory of God, Jn 5:44, “How can you believe, when you receive glory from one another, and you do not seek the glory, which [is] from the only God?”

c.  This statement that Jesus is not seeking His own glory is similar to the statement He made in Jn 7:18, “He who speaks from himself is seeking his own glory; but He who is seeking the glory of the One who sent Him, This One is true, and unrighteousness is not in Him.”
2.  “there is One who seeks and judges.”

a.  The One who seeks is God the Father.  What does He seek?  He seeks the glory of God the Son.

b.  The Person to whom Jesus refers here cannot be Himself because of His statement in Jn 5:45, “Do not think that I will accuse you before the Father; the one who accuses you is Moses, in whom you have put your confidence.”  Therefore, the One who seeks and judges is God the Father.

c.  All judgment has been given to Jesus by the Father, Jn 5:22, “For not even the Father judges anyone, but He has given all judgment to the Son.”  But Jesus does not judge anyone apart from the authority of the Father, Jn 5:30, “I can do absolutely nothing on my own authority.  As I hear, I judge; and My judgment is just, because I do not seek My will, but the will of the One who sent Me.”

d.  Jn 12:48, “He who rejects Me and does not receive My sayings, has one who judges him; the word I spoke is what will judge him at the last day.”


e.  “In His [Jesus’] response He reminded them that the Father would be the judge of them since His [the Son’s] entire mission was not self-serving.”


f.  “Though Jesus did not seek His own glory, there is One who seeks honor for the Son—the Father.  Unlike sinful men, He judges rightly, and has determined that His Son is worthy of glory.”
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